
Dear Client, 

Thank you for choosing patio covering system SOLAR ROOF. This manual provides general information on its installation, 
maintenance, and use. Please read the entire manual carefully before installation and use. 

Purpose of the structure

A patio cover is a simple outdoor engineering structure designed to cover people or objects against rain and sun, consisting of 
a roof on supports (with or without side walls). It can be a separate structure or an extension of another building. 

General recommendations  

Read the entire manual, and prepare all required tools and materials before starting the installation. At least two persons 
should take part in the installation process. Corners of aluminium profiles and edges of glass and polycarbonate sheets are 
sharp, therefore wear protective gloves, safety goggles, and safety shoes when assembling the structure. Place ladders on a 
level surface only. Never build the patio cover on a windy and rainy day. Using the formulas given in the manual, calculate the 
height of roof supports entry into the ground and the height of the upper (wall) profile (its bottom line). When assembling and 
installing the roof, make sure both diagonals of the roof are level. 

Roof supports must be concreted into the ground or otherwise properly fixed to the ground. If you build the patio cover struc-
ture on a wooden or concrete floor, special anchors must be used to fix the supports. Do this only after you have completed 
the assembly of the roof construction (without glazing). 

Polycarbonate 

During entire installation process the polycarbonate glazing sheets must not come into contact with the ground - keep it on 
carton or other (packaging) material. Before inserting polycarbonate sheets into the structure, it is necessary to insulate both 
open ends of the every sheet with special anti-dust roof installation tapes (see assembly manual). UV-resistant (outer!) side of 
polycarbonate is covered with a special white / text film. This side must be on the outside of the roof. Before installing, remove 
~5 cm of the film from all edges of the polycarbonate sheet. After installation of all polycarbonate sheets, remove all remain-
ing protective film, do not leave it on for several days on the installed sheet, as the sun can burn it, so it will be difficult to 
remove it later. 

Glass

Install the glass sheets with extreme care and following general safety requirements. Be sure to wear safety goggles and 
protective gloves. Glass sheets are several times heavier than polycarbonate. Manufacturer of SOLAR ROOF systems recom-
mends using tempered or laminated glass only.

Tools
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1. Generell installasjonsinformasjon

Kjære kund
Takk for at du valgte SOLAR ROOF terrasseoverbyggingssystem. Denne bruksanvisningen inneholder generell informasjon 
om installasjon, vedlikehold og bruk. Les hele bruksanvisningen nøye før installasjon og bruk.

Formålet med strukturen
Et terrasseoverbygg er en enkel utendørs konstruksjon som er designet for å beskytte mennesker eller gjenstander mot 
regn og sol, og består av et tak på støtter (med eller uten sidevegger). Det kan være en separat konstruksjon eller en 
utvidelse av en annen bygning. 

Generelle anbefalinger  
Les hele bruksanvisningen og klargjør alle nødvendige verktøy og materialer før du starter monteringen. Minst to personer 
bør delta i monteringsprosessen. Hjørnene på aluminiumsprofilene og kantene på glass- og polykarbonatplatene er skarpe, 
derfor må du bruke vernehansker, vernebriller og vernesko når du monterer konstruksjonen. Plasser stiger kun på et jevnt 
underlag. Bygg aldri terrasseoverbygget på en vindfull og regnfull dag. Bruk formlene i bruksanvisningen til å beregne 
høyden på takstøttenes innstikk i bakken og høyden på den øvre (vegg)profilen (dens nederste linje). Når du monterer og 
installerer taket, må du sørge for at begge takets diagonaler er i vater. 

Takstøttene må støpes fast i bakken eller på annen måte festes ordentlig til bakken. Hvis du bygger terrasseoverbygget på 
et tre- eller betonggulv, må det brukes spesielle forankringer for å feste støttene. Gjør dette først etter at du har fullført 
monteringen av takkonstruksjonen (uten glass). 

Polykarbonat 
Under hele installasjonsprosessen må polykarbonatglassplatene ikke komme i kontakt med bakken – oppbevar dem på 
kartong eller annet (emballasje)materiale. Før du setter polykarbonatplatene inn i konstruksjonen, må du isolere begge åpne 
ender av hver plate med spesielle støvbeskyttende takmonteringstaper (se monteringsanvisningen). Den UV-bestandige 
(ytre!) siden av polykarbonatet er dekket med en spesiell hvit/tekstfilm. Denne siden må være på utsiden av taket. Før 
montering må du fjerne ca. 5 cm av filmen fra alle kantene på polykarbonatplaten. Etter montering av alle 
polykarbonatplater, fjern all gjenværende beskyttelsesfilm. Ikke la den ligge på den monterte platen i flere dager, da solen 
kan brenne den, slik at den blir vanskelig å fjerne senere. 

Glass

Installer glassplatene med ekstrem forsiktighet og følg generelle sikkerhetskrav. Sørg for å bruke vernebriller og 
vernehansker. Glassplater er flere ganger tyngre enn polykarbonat. Produsenten av SOLAR ROOF-systemer anbefaler kun 
å bruke herdet eller laminert glass.

Verktøy

BETONG



Vedlikehold og pleie 
Bruk terrasseoverbygget til dets primære formål. Det er forbudt å klatre på taket eller feste gjenstander som veier mer enn 3 
kg til takkonstruksjonen! Produsenten anbefaler ikke å installere terrasseoverbyggssystemet SOLAR ROOF på en vegg som 
ligger over takhellingen på bygningen, og gir ingen garanti mot skader forårsaket av snøfall fra bygningens tak. 

Fjern regelmessig (spesielt om høsten og før vinteren) blader og smuss fra takrennen; rengjør terrasseoverbygget før og 
etter den varme årstiden. Vask polykarbonatplater med varmt vann og en myk klut, bruk ikke høytrykksspylere, bruk kun 
milde kjemikalier som er ufarlige for aluminium og polykarbonat. Rengjør glasset med glassrengjøringsmidler. 

Beskyttelse om vinteren: Vær oppmerksom på at store snømengder i ditt område kan utgjøre et potensielt problem med 
overbelastning av terrassetaket. Overvåk kontinuerlig og måk av taket (alltid nedover) fra tunge, våte eller isete snømengder 
og gjentatte snøfall gjennom de kalde månedene. Beskytt terrassetaket mot snø som faller fra trær eller fra taket på en 
tilstøtende bygning. 

Garanti
SOLAR ROOF-systemene er holdbare og produsert i henhold til de høyeste kvalitetsstandarder (i samsvar med EU-
standard CE-1090). Systemene har 10 års produsentgaranti mot feil som skyldes produksjonsfeil og for utskifting av 
defekte sammenføyningselementer; 2 års garanti på malte deler, hvis noen. 

Takbelegget – polykarbonat eller glass – må installeres og vedlikeholdes i henhold til produsentens instruksjoner (se 
ovenfor). Produsenten garanterer at alle glass- og polykarbonatplater har de nødvendige dimensjonene og at materialet 
ikke har noen feil. 16 mm polykarbonat leveres med 10 års begrenset garanti mot misfarging, tap av slagfasthet og 
lysgjennomstrømning på grunn av værpåvirkning. Det gis ingen garanti for glasset på grunn av materialets beskaffenhet. 

Skader på terrasseoverbygget på grunn av sterk vind (> 21 m/s), kraftig snøfall, hagl eller andre ekstreme miljøforhold, samt 
skader på terrasseoverbyggets konstruksjon eller glass på grunn av feil transport, montering, bruk, vedlikehold og pleie 
dekkes ikke av produsentens/selgerens garanti. 

Hvis du ikke er fornøyd med kvaliteten på SOLAR ROOF-terrassetaket ditt, kan du kontakte selskapet du kjøpte det fra. 
Oppgi typen terrassetakmodell, gi en beskrivelse og illustrasjon av feilen. 

Forsikring
Det anbefales på det sterkeste å forsikre terrasseoverbygget, i likhet med andre utendørs-/hagekonstruksjoner, mot 
skadelige naturfenomener eller andre ugunstige påvirkninger. Kontakt forsikringsagenten din for å diskutere 
forsikringsvilkårene. 
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